Prefectura

= EMPRESA PUBLICA DE RIEGO Y DRENAJE DEL SUR
Camino al progreso “RIDRENS UR E. P”

CONTRATO Nro. 105-REP-AJ-2015

CONTRATO QUE SE CELEBRA ENTRE LA EMPRESA PUBLICA DE RIEGO
Y DRENAJE DEL SUR “RIDRENSUR EP Y EL ING. CARLOS ALBERTO
CHILLOGALLO GRANDA.

Comparecen a la celebracién del presente contrato, por una parte LA
EMPRESA PUBLICA DE RIEGO Y DRENAJE DEL SUR “RIDRENSUR EP”,
representada por la Ing. Maria Yolanda Mora Castro, en calidad de Gerente
General, a quien en adelante se le denominaré CONTRATANTE; vy, por otro
lado el ING. CARLOS ALBERTO CHILLOGALLO GRANDA. A quien en
adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del
presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 De conformidad con los articulos 22 de la Ley Orgdnica del Sistema
Nacional de Contratacion Piblica -LOSNCP- , y 25 y 26 de su Reglamento
General -RGLOSNCP-, el Plan Anual de Contrataciones de la CONTRATANTE,
contempla la ejecucion del: MEJORAMIENTO DE LOS SISTEMAS DE
RIEGO PUBLICO SANAMBAY-JIMBURA, JORUPE -CANGOCHARA, AIRO -
FLORIDA.,LIMAS CONDURIACU Y EL INGENIO, DEL CANTON
ESPINDOLA, CANTON Y PROVINCIA DE LOJA.

1.2. Mediante Resolucion Nro. 060-REP-2015, de fecha 7 de Octubre de
2015, la maxima autoridad de la CONTRATANTE resolvié aprobar el pliego
de MENOR CUANTIA OBRAS Nro. MCO-REP-001-2015, para el
MEJORAMIENTO DE LOS SISTEMAS DE RIEGO PUBLICO SANAMBAY-
JIMBURA, JORUPE -CANGOCHARA, AIRO -FLORIDA.,LIMAS
CONDURIACU Y EL INGENIO , DEL CANTON ESPINDOLA, CANTON Y
PROVINCIA DE LOJA.

1.3. Se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la
partida presupuestaria No. 7.5.01.02.00 denominada, Riego y Manejo de
Aguas (Obras de infraestructura) conforme consta en la certificacion
presupuestaria Nro. 983, conferida por el Ing. Carlos Aguirre Jefe de
Presupuesto de RIDRENSUR E.P, y con visto bueno de la Dra. Lilia Espinoza
E, Gerente Administrativo Financiero de RIDRENSUR EP.

1.4. Se realizé la respectiva convocatoria el 07 de Octubre de 2015, a través
del Portal Institucional del SERCOP, www.compraspublicas.qgob.ec.

1.5. Luego del proceso correspondiente, la Ing. Maria Yolanda Mora Castro,
Gerente General de RIDRENSUR EP, en su calidad de mdxima autoridad de
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la CONTRATANTE, mediante resoluciéon No. REP-075-2015, de fecha, 26 de
Octubre de 2015 adjudico la ejecuciéon de la obra para el MEJORAMIENTO
Caminoalprogrese  DE LOS SISTEMAS DE RIEGO PUBLICO SANAMBAY-JIMBURA, JORUPE
—~CANGOCHARA, AIRO -FLORIDA.,LIMAS CONDURIACU Y EL INGENIO ,
DEL CANTON ESPINDOLA, CANTON Y PROVINCIA DE LOJA. Al sefior
ING. CARLOS ALBERTO CHILLOGALLO GRANDA, por un monto de
(CIENTO DIEZ Y SEIS MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y CINCO CON 14/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTE AMERICA) $ 116,245,14,
sin incluir el IVA, con un plazo de ejecucion de Noventa (90) dias calendario,
contados a partir de la entrega del anticipo.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
2. 1Forman parte integrante del contrato los siguientes documentos:
a) El pliego (Condiciones Particulares y Condiciones Generales) incluyendo

las especificaciones técnicas, planos y disernios del proyecto que corresponden
a la obra contratada.

b) Las Condiciones Generales de los Contratos de Ejecucion de Obras
publicados y vigentes a la fecha de la Convocatoria en el Portal Institucional
del SERCORP.

¢) La oferta presentada por el CONTRATISTA, con todos sus documentos que
la conforman.

d) Las garantias presentadas por el CONTRATISTA.
e) La resolucion de adjudicacion.

f) La certificacion Nro. 983, conferida por la Gerencia Administrativa
Financiera de RIDRENSUR EP, que acrediten la existencia de la partida
presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las
obligaciones derivadas del contrato.

Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO

3.1 El CONTRATISTA obliga al CONTRATANTE a ejecutar, terminar y
entregar a entera satisfaccion de la misma el MEJORAMIENTO DE LOS
SISTEMAS DE RIEGO PUBLICO SANAMBAY-JIMBURA, JORUPE -
CANGOCHARA, AIRO -FLORIDA.,LIMAS CONDURIACU Y EL INGENIO,
DEL CANTON ESPINDOLA, CANTON Y PROVINCIA DE LOJA.

Se compromete al efecto, a realizar dicha obra, con sujeciéon a su oferta,
planos, especificaciones técnicas generales y particulares de la obra,
anexos, condiciones generales de los contratos de Ejecucion de Obras,
instrucciones de la entidad y demads documentos contractuales, tanto los que
se protocolizan en este instrumento, cuanto los que forman parte del mismo
sin necesidad de protocolizacién, y respetando la normativa legal aplicable.
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Clausula Cuarta.- PRECIO DEL CONTRATO

Camino al progreso

4.1. El valor estimado del presente contrato, que la CONTRATANTE pagara al
CONTRATISTA, es de $ 116.245,14 (CIENTO DIEZ Y SEIS MIL DOSCIENTOS
CUARENTA Y CINCO CON 14/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
NORTE AMERICA) sin incluir el IVA, de conformidad con la oferta presentada
por el CONTRATISTA.

4.2. Los precios acordados en el contrato por los trabajos especificados,
constituirdn la unica compensacién al CONTRATISTA por todos sus costos,
inclusive cualquier impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto
el Impuesto al Valor Agregado que serd anadido al precio del contrato
conforme se menciona en el numeral 7, de la convocatoria.

Clausula Quinta.- FORMA DE PAGO

5.1. La CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA en calidad de anticipo
el 20% del monto total del contrato, el plazo del anticipo serd entregado en
un término de (30) dias, conforme a lo establecido en el Art.71 de la ley
Orgadnica del Sistema Nacional de Contratacién Publica, previa entrega de
garantias correspondientes y las demds que establece la Ley Orgdnica de
Contratacién Publica.

5.2. El valor restante de la obra, se lo hard mediante pago contra prestacién
de planillas, debidamente aprobadas por la fiscalizacién y autorizadas por el
administrador del contrato. De cada planilla se descontara la amortizacién del
anticipo y cualquier otro cargo al contratista, que sea en legal aplicacion del
contrato. El monto del anticipo entregado por la Entidad serd devengado
proporcionalmente al momento del pago de cada planilla hasta la terminacion
del plazo contractual inicialmente estipulado y constara en el cronograma
pertinente que es parte del contrato.

5.83. Entregada la planilla por el CONTRATISTA, la fiscalizacién, en el plazo
de CINCO DIAS la aprobard o formulard observaciones de cumplimiento
obligatorio para el CONTRATISTA, y de ser el caso continuarda en forma
inmediata el tramite y se procederd al pago dentro del plazo de CINCO DIAS
contados desde la aprobacién. Si la fiscalizacién no aprueba o no expresa las
razones fundadas de su objecidn, transcurrido el plazo establecido, se

entendera que la planilla esta aprobada y debe ser pagada por la
CONTRATANTE.

5.4. Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas
presentadas por el CONTRATISTA y las cantidades de obra calculadas por la
fiscalizacion, ésta notificard al CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta,
dentro de los TRES dias laborables siguientes a la fecha de la notificacién, se
entenderd que el CONTRATISTA ha aceptado la liquidacion hecha por la
fiscalizacion y se dard paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre
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tales divergencias, se procederd como se indica en el numeral 5.3 de esta
clausula.

5.5.- En los CINCO primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y
el CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuaran las mediciones de las
cantidades de obra ejecutadas durante el periodo mensual, anterior. Se
empleardn las unidades de medida y precios unitarios establecidos en la

Tabla de Cantidades y Precios para cada rubro sefnialada en el Formulario de
Oferta.

Los formularios establecidos por RIDRENSUR EP, serdn entregados al
contratista, a través del Administrador del Contrato.

Clausula Sexta.- GARANTIAS

6.1.- En este contrato se rendiran las siguientes garantias:

Garantia de Fiel Cumplimiento.- Para seguridad del cumplimiento del
contrato y para responder por las obligaciones que contrajeren a favor de
terceros, relacionadas con el contrato, el adjudicatario, antes o al momento
de la firma del contrato, rendird garantias por un monto equivalente al cinco
(5%) por ciento del valor, de acuerdo a lo establecido en el Art. 74. LOSCNP.

La garantia de buen uso del anticipo se rendird por un valor igual al
determinado y previsto en el presente pliego, que respalde el 100% del monto

a recibir por este concepto, la que deberd ser presentada previa a la entrega
del mismo.

6.2.-Las garantias entregadas se devolverdn de acuerdo a lo establecido en el
articulo 77 de la LOSCNP y 118 del RGLOSNCP. Entre tanto, deberdn
mantenerse vigentes, lo que serd vigilado y exigido por la CONTRATANTE.

Clausula Séptima.- PLAZO

7.1.-El plazo para la ejecucién y terminacién de la totalidad de los trabajos
contratados es de 90 dias calendario contados a partir de la entrega del
anticipo.

Clausula Octava.- MULTAS

8.1.-Por cada dia de retardo en el cumplimiento de la ejecuciéon de las
obligaciones contractuales conforme al cronograma valorado, se aplicard la
multa de (valor establecido por la CONTRATANTE, de acuerdo a la naturaleza
del contrato.)

Se multara en los siguientes casos:
a. Si el Contratista no ejecutare, terminare y/o entregare la obra dentro
del plazo estipulado o de la prorroga del plazo que se le hubiere
concedido por causas debidamente justificadas, RIDRENSUR EP
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sancionard al Contratista con una multa del uno por mil (I1x1 000)
diario del valor total del contrato, valor que serd descontado de la
ultima planilla de pago.

b. Si el porcentaje de avance de la obra de los diferentes rubros
constantes en el correspondiente cronograma valorado de trabajos
aprobados por RIDRENSUR EP, es menor al 80% del monto
programado en el periodo, RIDRENSUR EP aplicard una multa del uno
por mil (1x1 000) del valor de la planilla del periodo correspondiente,
siempre y cuando este retraso sea por causas imputables al
Contratista.

c. En caso de que el contratista incumpliere con lo siguiente:

* No contar con el personal técnico y/o con el personal de apoyo
minimos establecidos en su oferta.

= No contar con el equipo, maquinaria o herramientas minimas
requeridas.

Y, si, después de TRES (3) dias hdbiles de lo notificado, no repara o
solucionara el motivo de incumplimiento, se le aplicard una multa del uno por
mil (1x1 000) del valor del monto del contrato, por cada dia de retraso desde
la notificacién hasta que dicho incumplimiento sea corregido.

d. El contratista estd obligado a presentar al Fiscalizador las planillas
mensuales de avance de obra dentro de los primeros cinco (5) dias
habiles de cada mes, caso contrario se le aplicara una multa del uno
por mil (1x1 000) del valor de la planilla del periodo, por cada dia de
retraso en su presentacion.

e.El contratista esta obligado a presentar la Planilla Final de liquidacién,
al Fiscalizador en un plazo mdximo de diez (10) dias habiles luego de
Jfinalizado el plazo contractual, caso contrario se le aplicard una multa
del uno por mil (1x1 000) del valor de la Planilla de Liquidacién por
cada dia de retraso en su presentacion.

f- En caso de que la Fiscalizacion devuelva el tramite por observaciones
(tramite incompleto, errores de cdlculo de obra u otras), encontradas en
la planilla, esta debera ser reingresada en un plazo mdximo de cinco
(5) dias habiles, contados a partir de la recepcién que conste en la
notificacién, caso contrario se multara con el uno por mil (1x1.000) del
valor de la Planilla Reingresada, por cada dia de retraso desde la
fecha de notificacion, en caso de reincidencia la multa serd
contabilizada a partir de la primera notificacion por cada dia de
retraso.

g. En caso de que el Contratista no acatare las disposiciones
del Administradordel Contrato y/o del Fiscalizador emanadas para
ser cumplidas dentro de un plazo establecido, se aplicardé una multa
del uno por mil (1 x 1.000) del valor del contrato, por cada dia de
retraso.
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LOJQ h. En caso de incumplimiento de las demds  obligaciones
Camino al progreso contractuales, por parte del Contratista, se aplicard una multa
diaria del uno por mil (1 x 1.000) del valor del contrato.

i. El Contratista autoriza en forma expresa a RIDRENSUR EP, a
debitar de cualquier valor que estuviere pendiente de pago a su favor,
los montos resultantes de la liquidacion de multas, establecido por la
Administracién del Contrato o por la Fiscalizacion; asi como de
aquellas sumas que en concepto de responsabilidad administrativa o
civil, se hubieren establecido en su contra.

J. Si el valor de las multas excede el 5% del monto total del
contrato, la Entidad contratante, @ podrda darlo por terminado
anticipada y unilateralmente.

Los valores de las multas seran deducidos del valor de la planilla
correspondiente al mes en que se produjo el hecho que motiva la sancién.

Si el valor de las multas excede el 5% del monto total del contrato, el
contratante podra darlo por terminado anticipada y unilateralmente.

Clausula Novena.- DEL REAJUSTE DE PRECIOS

9.1.- De conformidad con la facultad conferida por el segundo inciso del Art.
131 del Reglamento General de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacién Publica, el oferente renuncia expresamente al Reajuste de
Precios.

Clausula Décima.- SUBCONTRATACION

10.1.- El CONTRATISTA podrda subcontratar determinados trabajos previa
autorizacion de la entidad contratante siempre que el monto de la totalidad de
lo subcontratado no exceda del 30% del valor total del contrato principal, y el
subcontratista esté habilitado en el RUP.

10.2. El CONTRATISTA serd el tinico responsable ante la CONTRATANTE por
los actos u omisiones de sus subcontratistas y de las personas directa o
indirectamente empleadas por ellos.

CLAUSULA UNDECIMA.- DE LA ADMINISTRACION Y FISCALIZACION DEL
CONTRATO:

11.1 LA CONTRATANTE designa al Ing. Manuel Carrion J. en calidad de
administrador del contrato, y el Ing. José Luis Esparza, como Fiscalizador
quien deberd atenerse a las condiciones generales y particulares de los
pliegos que forman parte del presente contrato.
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11.2 LA CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para
lo cual bastard cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacién; sin que
sea necesario la modificacion del texto contractual.

Clausula Duodécima.- TERMINACION DEL CONTRATO

12.1 Terminacion del contrato.-El contrato termina conforme lo previsto en
el articulo 92 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacién Publica
Y las Condiciones Particulares y Generales del Contrato.

12.2 Causales de Terminacion unilateral del contrato.-Tratdndose de
incumplimiento del CONTRATISTA, procederd la declaracién anticipada y
unilateral de la CONTRATANTE, en los casos establecidos en el articulo 94 de
la LOSNCP. Ademds, se considerardn las siguientes causales:

a) Si el CONTRATISTA no notificare a la CONTRATANTE acerca de la
transferencia, cesién, enajenacion de sus acciones, participaciones, o
en general de cualguier cambio en su estructura de propiedad,
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que se
produjo tal modificacion;

b) Si la CONTRATANTE, en funcion de aplicar lo establecido en el
articulo 78 de la LOSNCP, no autoriza la transferencia, cesion,
capitalizacion, fusién, absorcién, transformacion o cualquier forma
de tradicion de las acciones, participaciones o cualquier otra forma
de expresién de la asociacién, que represente el veinticinco por ciento
(25%) o mads del capital social del CONTRATISTA;

¢) Si se verifica, por cualquier modo, que la participacién ecuatoriana
real en la ejecucién de la obra objeto del contrato es inferior a la
declarada 6 que no se cumple con el compromiso de subcontratacién
asumido en el formulario de oferta, y en esa medida se ha
determinado que el CONTRATISTA no cumple con la oferta; y,

d) Si el CONTRATISTA incumple con las declaraciones que ha realizado
en el numeral 3.1 del formulario de oferta -Presentacién y
CoOmpromiso;

e) El caso de que la entidad contratante encontrare que existe
inconsistencia, simulacién y/o inexactitud en la informacién
presentada por contratista, en el procedimiento precontractual o en
la ejecucion del presente contrato, dicha inconsistencia, simulacion
y/ o inexactitud serdn causales de terminacién unilateral del contrato
por lo que, la mdaxima autoridad de la entidad contratante o su
delegado, lo declarara contratista incumplido, sin perjuicio ademds,
de las acciones judiciales a que hubiera lugar.
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f] (La entidad contratante podrd incorporar causales adicionales de
terminacioén unilateral, conforme lo previsto en el numeral 6 del Art.
Camino al progreso 94 de la LOSNCP.)

12.3.- Procedimiento de terminacion unilateral-El procedimiento a
seguirse para la terminacién unilateral del contrato serd el previsto en el
articulo 95 de la LOSNCP.

Clausula Décima Tercera.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

13.1.-Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un
acuerdo directo entre las partes, éstas se someterdn al procedimiento
establecido en la Ley de la Jurisdiccion Contencioso Administrativa; siendo
competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo
Contencioso Administrativo que ejerce jurisdiccion en el domicilio de la
Entidad Contratante.

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado, la clausula
13.1.- “Soluciéon de Controversias dird: Si respecto de la divergencia o
controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre las partes,
éstas recurriran ante la justicia ordinaria del domicilio de la Entidad
Contratante”.

13.2 La legislacion aplicable a este contrato es la ecuatoriana. En
consecuencia, el contratista declara conocer el ordenamiento juridico
ecuatoriano y por lo tanto, se entiende incorporado el mismo en todo lo que
sea aplicable al presente contrato.

Clausula Décima Cuarta: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

14.1.-Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a
los trabajos, serdan formuladas por escrito y en idioma castellano. Las
comunicaciones entre la fiscalizacion y el CONTRATISTA se hardan a través de
documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia
del documento y registrada en el libro de obra.

Clausula Décima Quinta.- DOMICILIO

15.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en senialar
su domicilio en la ciudad de Loja.

15.2. Para efectos de comunicacioén o notificaciones, las partes sefialan como
su direccidn, las siguientes:

EMPRESA PUBLICA RIDRENSUR EP; Loja, sucre 06-76 entre José Antonio

Eguiguren y Colon, edificio del ex Banco Central del Ecuador, primera planta
alta. Teléfono: 027582999
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El CONTRATISTA:(Provincia: Loja, Cantén: Espindola: Parroquia: Amaluza,
Cabecera Cantonal Transversal: Barrio Pueblo Nuevo Calle: 27 de Abril
Numero: S/ N Edificio: correo Electronico : carloschigh@hotm,ail.com Teléfono:
Celular: 0986255489-0991715895, Casa: 2112155.

Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios
electrénicos.

Clausula Décima Sexta.- ACEPTACION DE LAS PARTES

16.1.- Declaracion.- Las partes libre, voluntaria y expresamente declaran
que conocen Yy aceptan el texto integro de las Condiciones Generales delos
Contratos de Ejecucion de Obras (CGC), publicado en la pdgina institucional
del Servicio Nacional de Contratacién Publica SERCOP, vigente a la fecha de
la Convocatoria del procedimiento de contratacion, y que forma parte
integrante de las Condiciones Particulares del Contrato que lo estan
suscribiendo.

16.2.-Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su
aceptacion a todo lo convenido en el presente contrato y se someten a sus
estipulaciones.

Dado, en la ciudad de Loja, a los once dias del mes de Noviembre del dos
mil quince, en original y‘cuatro copias de igual tenor.

Rl s Y

Rl s gallo Granda

Elaborado por: Sr. Josué Burneo C. Asistente Juridico | k‘ j
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